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Sédo subdelegados no presidente, substituto, do Instituto do
Desporto, José Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato para execugdo de obras de renovacdo das instalagdes
sanitdrias publicas do Centro Ndutico da Praia Grande, a cele-
brar com «Companhia de Construgdo Civil Rising, Limitada».

3 de Margo de 2014.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 39/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do
disposto nos n.”* 1 e 2 do artigo 4.° e n.° 4 do artigo 5.° do Re-
gulamento Administrativo n.” 40/2011, o Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros do Conse-
lho para o Desenvolvimento Turistico:

1) Cheung So Mui Cecilia, representante da Secretaria para
os Assuntos Sociais e Cultura;

2) Pun Su Peng, representante da Secretaria para a Seguranca;

3) Wong Wan, representante da Secretaria para os Transportes
e Obras Publicas;

4) Tse Heng Sai e Cheng Wai Tong, representantes da Direc¢do
dos Servicos de Turismo;

5) Vong Man Chong, representante dos Servicos de Alfandega;

6) Vong Chuk Kwan, representante do Instituto de Formagao
Turistica;

7) Chan Peng Fai, representante do Instituto Cultural;

8) Wong Chi Hong, representante da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos Laborais;

9) Lou Soi Peng, representante do Gabinete para os Recursos
Humanos;

10) Lo Veng Tak, representante do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais;

11) Chan Weng Hong, representante da Autoridade de Aviagao
Civil;

12) Wong Hon Neng, representante do Conselho de Consu-
midores;

13) Yeung Chun Yip Samuel, representante da Associacdo
de Hotéis de Macau, sendo substituido nas suas auséncias € im-
pedimentos por Antonio Pedro Sameiro;

14) Cheung Kin Chung, representante da Associacdao dos
Hoteleiros de Macau, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Lou Chi Leong;

15) Lei Pou Loi, representante da Associagdo de Emprega-
dos da Industria Hoteleira de Macau, sendo substituido nas
suas auséncias e impedimentos por Wong Chan Kun;
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16) Li Zhizhong, representante da Associagdo das Agéncias
de Turismo de Macau, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Tsui Wai Man,;

17) Wu Keng Kuong, representante da Associag¢do de Indus-
tria Turistica de Macau, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Wong Fai;

18) Hoi Man Pak, representante da Associagdao das Agéncias
de Viagens de Macau, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Cheong Chi Man;

19) Lucas Lo, representante da Associagao de Guia Turistico
de Macau, sendo substituido nas suas auséncias e impedimen-
tos por Wu Wai Fong;

20) Lei U Weng, representante da Associagao dos Proprieta-
rios de Restaurantes de Macau (agora denominada Unido das
Associacdo dos Proprietdrios de Estabelecimentos de Restau-
ra¢do e Bebidas de Macau), sendo substituido nas suas ausén-
cias e impedimentos por Lo Kam Kuan;

21) Yip Wing Fat Frederick, representante da Associacao de
Retalhistas e Servicos de Turismo de Macau, sendo substituido
nas suas auséncias e impedimentos por Ieong Choi Kin;

22) Leng Sai Vai, representante da Associacdo dos Comer-
ciantes e Operdrios de Automdveis de Macau, sendo substitui-
do nas suas auséncias e impedimentos por Leng Sai Hou;

23) He Haiming, representante da Associagao de Conven-
¢oes e Exposicdes de Macau, sendo substituido nas suas ausén-
cias e impedimentos por Kwan Wing Hang;

24) Fong Hio Kin, representante da CAM — Sociedade do
Aeroporto Internacional de Macau, S.A.R.L., sendo substitui-
do nas suas auséncias e impedimentos por Cheong Mei Si;

25) Liu Suning, representante da ADA — Administragdo de
Aeroportos, Lda, sendo substituido nas suas auséncias e impe-
dimentos por Ong Kim Toh Patrick;

26) Zheng Yan, representante da Companhia de Transportes
Aéreos Air Macau, S.A.R.L., sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Yang Jianhua;

27) Liu Hei Wan, representante da Transmac — Transportes
Urbanos de Macau, S.A.R.L., sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Chan Hio Ieong;

28) O Hoi Fan, representante da Sociedade de Transportes
Colectivos de Macau, S.A.R.L., sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Chen Jianhua;

29) Kwok Tong Cheong, representante da Sociedade de
Transportes Publicos Reolian, S.A., sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Lo Kin Peng;

30) Hong Yu Han Anna, representante da Shun Tak China
Travel — Companhia de Gestdao de Embarcagdes (Macau),
sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por Hui
Chiu Yin John;

31) Seale John Christie, representante da Cotai Companhia
de Ferries Limitada, sendo substituido nas suas auséncias e im-
pedimentos por Yeung Kit Choi James;

32) Xu Yueming, representante da Agéncia de Transporte de
Passageiros Yuet Tung, Limitada, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Mo Shaozhen;
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33) Chan Chak Moj;

34) Chan Chi Kit;

35) Luis Lui;

36) Kwan Yany Yan Chi;
37) Ho Pansy Catilina Chiu King;
38) Vong Io Kao;

39) Lou I Wa;

40) Chow Kam Fai David;
41) Kan Man Neng;

42) Ieong Chi Wa;

43) Chao Hoi In;

44) Ieong Weng Seng;

45) Wong Ian Man.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 12 de Mar-
¢o de 2014.

3 de Margo de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 40/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1, 2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao projecto de forneci-
mento e instalacdo dos sistemas especiais de vaporizacao, de
aquecimento de dgua e de purificacdo de d4gua para o laborato-
rio de animais no novo campus da Universidade de Macau na
Ilha de Hengqin, a celebrar com a empresa «Big Four Gestao
de Facilidades, Limitada».

3 de Margo de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 42/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:
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